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(Rdttsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EG) nr 1039/2003
av den 2 juni 2003

om faststillande av autonoma 6vergingsbestimmelser f6r import av vissa bearbetade jordbruks-
produkter med ursprung i Estland och om export av vissa bearbetade jordbruksprodukter till
Estland

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORD-

NING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 133.2 och 133.4 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag, och

av foljande skal:

Genom protokoll nr 2 till Europaavtalet mellan Europe-
iska gemenskaperna och dess medlemsstater & ena sidan
och Republiken Estland & den andra (nedan kallat "Euro-
paavtalet”), godkdnt genom rddets och kommissionens
beslut 98/180/EG, EKSG, Euratom ('), faststills vissa tull-
medgivanden for bearbetade jordbruksprodukter med
ursprung i Estland. Protokoll nr 2 har indrats genom
protokollet om anpassning (*) av handelsaspekterna i
Europaavtalet. Det forbdttrades genom associeringsradet
EU-Estlands beslut nr 6/2001 ().

Ett handelsavtal har nyligen ingétts genom vilket proto-
kollet om anpassning dndras. Syftet r att forbittra den
ekonomiska konvergensen under forberedelserna infor
anslutningen och avtalet skall trida i kraft senast den 1
juli 2003. For gemenskapen innebir avtalet medgi-
vanden till fullstindig avreglering av handeln med vissa
bearbetade jordbruksprodukter och tullfria kvoter for
andra. For import utover dessa kvoter skall de nu
gillande bestimmelserna fortsatt tillimpas.

Forfarandet for att anta ett beslut om dndring av proto-
kollet om anpassning kommer inte att avslutas i tid for
att protokollet skall kunna trida i kraft den 1 juli 2003.
Det dr darfor nédvandigt att tillimpa autonoma medgi-
vanden till forman for Estland frin och med den 1 juli
2003.

() EGT L 68, 9.3.1998, s. 1.
() EGTL 29, 3.2.1999,s. 11.
() EGT L 283, 27.10.2001, s. 49.

(4)  For bearbetade jordbruksprodukter som omfattas av
protokoll nr 2, men som inte dr fortecknade i den hir
forordningen, bor handelsbestimmelserna i protokoll nr
2 gilla.

(5)  For import av vissa varor bor tullavgifter inte uttas.
Dessa varor bor inte berittiga till exportbidrag.

(6) I kommissionens forordning (EEG) nr 2454/93 av den 2
juli 1993 om tillimpningsforeskrifter for radets forord-
ning (EEG) nr 2913/92 om inrdttandet av en tullkodex
for gemenskapen (*) foreskrivs ett system for forvaltning
av tullkvoter. Tullkvoterna enligt denna férordning bor
forvaltas av  gemenskapens och medlemsstaternas
myndigheter i enlighet med detta system.

(7)  De atgdrder som ar nodvindiga for att genomfora denna
forordning bor antas i enlighet med radets beslut 1999/
468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som
skall tillimpas vid utovandet av kommissionens genom-
forandebefogenheter (°).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Fran och med den 1 juli 2003 skall inga tullavgifter tas ut pd
importerade bearbetade jordbruksprodukter med ursprung i
Estland som ir fortecknade i bilaga I.

Artikel 2

De tullfria kvoter som anges i bilaga 2 skall vara 6ppna frin
och med den 1 juli 2003 till och med den 31 december 2003
samt under 2004 enligt villkoren dari.

(*) EGT L 253, 11.10.1993, s. 1. Forordningen senast dndrad genom

forordning (EG) nr 444/2002 (EGT L 68, 12.3.2002, s. 11).
() EGT L 184,17.7.1999, s. 23.
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Artikel 3

Bearbetade jordbruksprodukter som inte fortecknats i bilaga I
till fordraget dr inte berittigade till exportbidrag i enlighet med
kommissionens forordning (EG) nr 1520/2000 av den 13 juli
2000 om gemensamma tillimpningsforeskrifter for ordningen
for beviljande av exportbidrag for vissa jordbruksprodukter
som exporteras i form av varor som inte omfattas av bilaga I
till fordraget samt om kriterierna for faststillande av bidragsbe-

loppen ().

Artikel 4
For bearbetade jordbruksprodukter som inte dr fortecknade i
bilaga I eller II skall bestimmelserna i protokoll nr 2 tillimpas.

Artikel 5

Kommissionen kan upphiva bestimmelserna enligt artiklarna 1
och 2 om de omsesidiga tullformnerna som 6verenskommits
med Estland inte tillimpas i enlighet med forfarandet i artikel
7.

Artikel 6

Kommissionen skall forvalta de tullfria kvoter som anges i
bilaga II i enlighet med artiklarna 308a, 308b och 308c i
forordning (EEG) nr 2454/93.

Artikel 7

1.  Kommissionen skall bitridas av den kommitté som avses
i artikel 16 i radets forordning (EG) nr 3448/93 av den 6
december 1993 om systemet for handel med vissa varor som
framstills genom bearbetning av jordbruksprodukter (%) (nedan
kallad "kommittén”).

2. Nir det hinvisas till denna punkt skall artiklarna 4 och 7
i beslut 1999/468/EG tilliampas.

Den tid som avses i artikel 4.3 i beslut 1999/468/EG skall vara
en ménad.

3. Kommittén skall sjilv anta sin arbetsordning.

Artikel 8

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas frdn och med den 1 juli 2003.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Luxemburg den 2 juni 2003.

(") EGT L 177, 15.7.2000, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 740/2003 (EUT L 106, 29.4.2003, s. 12).

Pd rddets vignar
K. STEFANIS
Ordférande
Ordfrande

() EGT L 318, 20.12.1993, s. 18. Forordningen dndrades senast
genom forordning (EG) nr 2580/2000 (EGT L 298, 25.11.2000,
s. 5).
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BILAGA 1
OMSESIDIG AVREGLERING
KN-nr Varuslag
1) 2

0403 Karnmjolk, filmjolk, graddfil, yoghurt, kefir och annan fermenterad eller syrad mjolk och gradde,
dven koncentrerade, forsatta med socker eller annat sotningsmedel, smaksatta eller innehallande
frukt, bir, notter eller kakao:

0403 10 - Yoghurt:
— — Smaksatt eller innehallande frukt, bir, notter eller kakao:
———1form av pulver eller granulat eller i annan fast form, med en mjolkfetthalt av:

040310 51 ————Hogst 1,5 viktprocent

04031053 ————Mer dn 1,5 viktprocent men hogst 27 viktprocent

040310 59 ————Mer dn 27 viktprocent
— —— Annan, med en fetthalt av:

04031091 ————Hogst 3 viktprocent

04031093 ————Mer dn 3 viktprocent men hogst 6 viktprocent

04031099 ————Mer dn 6 viktprocent

0403 90 — Andra slag
— — Smaksatt eller innehdllande frukt, bar, notter eller kakao:
———1Iform av pulver eller granulat eller i annan fast form, med en fetthalt av:

040390 71 ————Hogst 1,5 viktprocent

040390 73 ————Mer 4n 1,5 viktprocent men hogst 27 viktprocent

0403 90 79 ————Mer n 27 viktprocent
— —— Andra, med en fetthalt av:

0403 90 91 ————Hogst 3 viktprocent

0403 90 93 ————Mer dn 3 viktprocent men hogst 6 viktprocent

0403 90 99 ————Mer dn 6 viktprocent

0405 Smor och andra fetter och oljor framstillda av mjolk; bredbara smorfettsprodukter:

0405 20 — Bredbara smorfettsprodukter:

040520 10 ——Med en fetthalt av mer 4n 39 viktprocent men hogst 60 viktprocent

0501 00 00 Minniskohdr, obearbetat, dven tvittat eller avfettat; avfall av minniskohar

0502 Borst och andra hdr av svin, hr av grivling samt andra djurhar for borsttillverkning avfall av
sddana borst och hir:

0502 10 00 — Borst och andra har av svin samt avfall hirav

0502 90 00 — Andra slag

0503 00 00 Tagel och tagelavfall, dven i ordnade skikt med eller utan underlag
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0505 Skinn och andra delar av figlar, med kvarsittande fjadrar eller dun, fjadrar och delar av fjadrar
(dven med klippta kanter) samt dun, dven rengjorda, desinficerade eller behandlade i konserve-
rande syfte men inte vidare bearbetade; mjol och avfall av fjadrar eller delar av fjidrar:

0505 10 — Fjddrar av sadana slag som anvinds for stoppningsindamal; dun;

05051010 -—Raa

050510 90 —— Andra

050590 00 — Andra slag

0506 Ben och kvicke, obearbetade, avfettade, enkelt preparerade (men ej tillformade), behandlade med
syra eller befriade fran gelatin; mjol och avfall av dessa produkter;

0506 10 00 — Ossein samt ben behandlade med syra

0506 90 00 — Andra slag

0507 Elfenben, skoldpadd, valbarder och valbardsborst, horn, hovar, klovar, naglar, klor och nibbar,
obearbetade eller enkelt preparerade men ej tillformade; mjol och avfall av dessa produkter;

0507 10 00 — Elfenben, mjol och avfall av elfenben

0507 90 00 — Andra slag

0508 00 00 Korall och liknande material, obearbetade eller enkelt preparerade men ¢j vidare bearbetade; skal
av blotdjur, kriftdjur och tagghudingar samt ryggskal av blackfisk (os sepiae), obearbetade eller
enkelt preparerade men ¢j tillformade; mjol och avfall av dessa produkter

0509 00 Naturlig tvittsvamp av animaliskt ursprung:

0509 00 10 ~Réa

050900 90 — Annan

0510 00 00 Ambra, bavergill, sibet och mysk; spanska flugor; galla, dven torkad; kértlar och andra animaliska
produkter som anvinds for beredning av farmaceutiska produkter, firska, kylda, frysta eller tillfal-
ligt konserverade pa annat sitt

0710 Gronsaker (dven angkokta eller kokta i vatten), frysta:

0710 40 00 — Sockermajs

0711 Gronsaker tillfdlligt konserverade (t.ex. med svaveldioxidgas eller i saltlake, svavelsyrlighetsvatten
eller andra konserverande 16sningar) men olampliga for direkt konsumtion i detta tillstind:

0711 90 — Andra grénsaker; blandningar av gronsaker:
— — Gronsaker

071190 30 — — - Sockermajs

0903 00 00 Mate
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1302 Vixtsafter och vixtextrakter; pektingmnen, pektinater och pektater; agar-agar samt annat vaxtslem
och andra fortjockningsmedel, dven modifierade, erhéllna ur vegetabiliska produkter:
— Vixtsafter och vaxtextrakter:

13021200 — — Lakritsextrakt

130213 00 — — Humleextrakt

1302 14 00 — — Pyrethrumextrakt och extrakter ur rotterna ur rotenonhaltiga vixter

130219 —— Andra:

130219 30 — — - Blandningar av vegetabiliska extrakt, for framstillning av drycker eller livsmedelsberedningar
——— Andra:

13021991 — — — — For medicinskt bruk

1302 20 — Pektindmnen, pektinater och pektater:

13022010 ——Torra

1302 20 90 ——Andra
- Vixtslem och andra fortjockningsmedel, dven modifierade, erhallna ur vegetabiliska produkter:

1302 31 00 —— Agar-agar

1302 32 —— Viixtslem och andra fortjockningsmedel, dven modifierade, erhéllna ur frukter eller fron fran

johannesbrod eller ur guarfron:

13023210 ——— Ur frukter eller fron frdn johannesbrod

1401 Vegetabiliska material av sddana slag som anvinds framst for flatning (t.ex. bambu, rotting, vass,
sdv, vide, rafia, tvittad, blekt eller fargad halm samt lindbast):

1401 10 00 - Bambu

1401 20 00 - Rotting

1401 90 00 — Andra slag

1402 00 00 Vegetabiliska material av sddana slag som anvinds frimst som fyllning eller stoppning (t.ex.
kapock, krollsplint och sjogras), 4ven i ordnade skikt med eller utan underlag

1403 00 00 Vegetabiliska material av sddana slag som anvinds framst i borstar eller kvastar (t.ex. kvastdurra,
piassava, risrot och tampicofibrer), dven snodda eller buntade

1404 Vegetabiliska produkter, ¢j ndimnda eller inbegripna nigon annanstans:

1404 10 00 — Vegetabiliska rddmnen av sidana slag som anvinds frimst vid firgning eller garvning

1404 20 00 - Bomullslinter

1404 90 00 — Andra slag

1505 Ullfett och fettartade dmnen erhallna ur ullfett (inbegripet lanolin):

150500 10 —Ratt ullfett

150500 90 — Andra slag
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1506 00 00 Andra animaliska fetter och oljor samt fraktioner av sddana fetter eller oljor, dven raffinerade men
¢j kemiskt modifierade
1515 Andra vegetabiliska fetter och feta oljor (inbegripet jojobaolja) samt fraktioner av sddana fetter
eller oljor, dven raffinerade men ¢j kemiskt modifierade:
151590 15 ——Jojoba och oiticicaolja myrtenvax och japanvax; fraktioner av dessa
1516 Animaliska och vegetabiliska fetter och oljor samt fraktioner av sddana fetter eller oljor, som helt
eller delvis hydrerats, omforestrats (aven internt) eller elaidiniserats, dven raffinerade men ej vidare
bearbetade:
1516 20 — Vegetabiliska fetter och oljor samt fraktioner av siddana fetter eller oljor:
1516 20 10 — — Hydrerad ricinolja, s.k. opalvax
1517 Margarin; dtbara blandningar och beredningar av animaliska eller vegetabiliska fetter eller oljor
eller av fraktioner av olika fetter eller oljor enligt detta kapitel, andra 4n dtbara fetter och oljor
samt fraktioner av sddana fetter eller oljor enligt nr 1516:
1517 10 — Margarin med undantag av flytande margarin:
151710 10 ——Med en mjolkfetthalt av mer dn 10 viktprocent men hdgst 15 viktprocent
1517 90 — Andra slag
151790 10 ——Med en mjolkfetthalt av mer dn 10 viktprocent men hdgst 15 viktprocent
—— Andra:
1517 9093 ——— Atbara blandningar och beredningar av sidana slag som anvinds som formslippmedel
1518 00 Animaliska och vegetabiliska fetter och oljor samt fraktioner av sddana fetter eller oljor, kokta,
oxiderade, dehydratiserade, faktiserade, blasta, polymeriserade genom upphettning i vakuum eller i
inert gas eller pd annat sitt kemiskt modifierade, med undantag av produkter enligt nr 1516;
odtliga blandningar eller beredningar av animaliska eller vegetabiliska fetter eller oljor eller av frak-
tioner av olika fetter eller oljor enligt detta kapitel, ¢j ndimnda eller inbegripna nigon annanstans:
1518 00 10 — Linoxyn
— Andra
1518 00 91 —— Animaliska och vegetabiliska fetter och oljor samt fraktioner av sadana fetter och oljor, kokta,
oxiderade, dehydratiserade, faktiserade, blasta, polymeriserade genom upphettning i vakuum
eller i inert gas eller pd annat sitt kemiskt modifierade, med undantag av produkter enligt nr
1516
—— Andra:
1518 00 95 ——— Qitliga blandningar eller beredningar av animaliska fetter eller oljor eller av animaliska och
vegetabiliska fetter eller oljor samt fraktioner av dessa
1518 00 99 - —— Andra:
1520 00 00 Glycerol, ra; glycerolvatten och glycerollut
1521 Vegetabiliska vaxer (andra dn triglycerider), bivax, andra insektsvaxer samt spermaceti (valrav),
aven raffinerade eller firgade:
152110 00 — Vegetabiliska vaxer
152190 — Andra:
15219010 — — Spermaceti "valrav”, dven raffinerad eller firgad
— - Bivax och andra insektsvaxer, dven raffinerade eller firgade
15219091 ———Raa
15219099 ———Andra
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152200 Degras; aterstoder frdn bearbetning av fetter, feta oljor eller andra fettartade dmnen eller av anima-
liska eller vegetabiliska vaxer:
15220010 — Degras
1702 Annat socker, inbegripet kemiskt ren laktos, maltos, glukos och fruktos, i fast form; sirap och
andra sockerlosningar utan tillsats av aromdmnen eller firgdimnen; konstgjord honung, dven
blandad med naturlig honung; sockerkul6r:
1702 50 00 — Kemiskt ren fruktos
170290 — Andra slag, inbegripet invertsocker och andra socker och sockersirapsblandningar innehéllande
50 viktprocent fruktos berdknat pé torrsubstansen
170290 10 — — Kemiskt ren maltos
1704 Sockerkonfektyrer (inbegripet vit choklad), inte innehéllande kakao:
1704 10 - Tuggummi, dven 6verdraget med socker:
——Innehdllande mindre 4n 60 viktprocent sackaros (inbegripet invertsocker uttryckt som
sackaros):
17041011 ———1I plattor
17041019 ——— Annat
——Innehallande minst 60 viktprocent sackaros (inbegripet invertsocker berdknat som sackaros):
1704 10 91 - ——1I plattor
17041099 ——— Annat
1704 90 — Andra slag
1704 90 10 — — Lakritsextrakt innehéllande mer 4n 10 viktprocent sackaros, men utan andra tillsatser
1704 90 30 —— Vit choklad
—— Andra:
170490 51 — —— Massor, pastor, mandelmassor, 16st férpackade i forpackningar med nettovikt av minst 1 kg
1704 90 55 — — — Pastiller, tabletter o.d. mot hosta
1704 90 61 ——— Dragéer
——— Andra:
1704 90 65 — ——— Vingummi, gelévaror och fruktpastor i form av konfektyrer
170490 71 — ———Karameller o.d., dven fyllda
17049075 ———-Kola o.d.
————Andra:
17049081 | -—---- Tabletter framstdllda genom sammanpressning:
ex 17049090 | -—---—- Andra (med undantag av produkter innehdllande minst 70 viktprocent sackaros (inbe-

(Taric-nummer
1704 90 99 10)

gripet invertsocker berdknat som sackaros))
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1803 Kakaomassa, dven avfettad:
180310 00 — Inte avfettad
1803 20 00 — Helt eller delvis avfettad
1804 00 00 Kakaosmor (fett eller olja)
1805 00 00 Kakaopulver utan tillsats av socker eller annat s6tningsmedel
1806 Choklad och andra livsmedelsberedningar innehallande kakao:
1806 10 — Kakaopulver med tillsats av socker eller annat s6tningsmedel:
1806 10 15 ——Inte innehallande sackaros eller innehdllande mindre dn 5 viktprocent sackaros (inbegripet
invertsocker uttryckt som sackaros) eller isoglukos uttryckt som sackaros
1806 10 20 ——Innehdllande minst 5 viktprocent men mindre 4n 65 viktprocent sackaros (inbegripet
invertsocker uttryckt som sackaros) eller isoglukos uttryckt som sackaros
1806 10 30 ——Innehdllande minst 65 viktprocent men mindre dn 80 viktprocent sackaros (inbegripet
invertsocker uttryckt som sackaros) eller isoglukos uttryckt som sackaros
1806 20 — Andra beredningar i form av block, kakor eller stinger vdgande mer dn 2 kg eller i flytande
form, pastaform, pulverform, granulatform eller liknande form, i behéllare eller 16st liggande i
forpackningar innehéllande mer 4n 2 kg:
1806 20 10 ——Innehdllande minst 31 viktprocent kakaosmor eller sammanlagt minst 31 viktprocent
kakaosmor och mjolkfett
1806 20 30 — — Innehallande sammanlagt minst 25, men mindre dn 31 viktprocent kakaosmor och mjolkfett
- — Andra:
1806 20 50 — — - Innehallande minst 18 viktprocent kakaosmor
1806 20 70 — ——"Chocolate milk crumb”:
ex 1806 20 80 — ——— Chokladglasyr (med undantag av produkter innehallande minst 70 viktprocent sackaros
(Taric-nummer (inbegripet invertsocker beriknat som sackaros))
1806 20 80 10)
ex 1806 20 95 ———— Andra (med undantag av produkter innehallande minst 70 viktprocent sackaros (inbegripet

(Taric-nummer
1806 20 95 10)

1806 31 00
1806 32

1806 32 10
1806 32 90

1806 90

1806 90 11

invertsocker berdknat som sackaros))

— Andra beredningar, i form av block, kakor eller stinger:
——Fyllda

- - Ofyllda

— ——Med tillsats av spannmal, frukt eller notter
———Andra

— Andra slag:

— — Choklad och varor av choklad:

— ——Konfekt, dven med fyllning:

— — — - Innehéllande alkohol
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1806 90 19 —-———Andra

——— Andra:

1806 90 31 -———Fyllda

1806 90 39 ———-0Ofyllda

1806 90 50 — — Sockerkonfektyrer och sockerfria konfektyrer, innehéllande kakao

1806 90 60 — — Smorgdspaligg innehadllande kakao

1806 90 70 — — Kakaoberedningar f6r framstillning av drycker

ex 1806 90 90 ——Andra (med undantag av produkter innehallande minst 70 viktprocent sackaros (inbegripet

(Taric-nummer
18069090 11
och

1806 90 90 91)

invertsocker beridknat som sackaros))

1901 Maltextrake; livsmedelsberedningar av mjol, stirkelse eller maltextrakt, som inte innehéller kakao
eller innehller mindre dn 40 viktprocent kakao berdknat pé helt avfettad bas, inte nimnda eller
inbegripna ndgon annanstans; livsmedelsberedningar av varor enligt nr 0401-0404, som inte
innehéller kakao eller innehdller mindre dn 5 viktprocent kakao berdknat pd helt avfettad bas, inte
namnda eller inbegripna ndgon annanstans:

1901 10 00 — Beredningar avsedda for barn, i detaljhandelsférpackningar

1901 20 00 — Mixer och deg for beredning av bakverk enligt nr 1905

1901 90 — Andra slag:

— — Maltextrakt:
190190 11 ———Med en torrsubstanshalt av minst 90 viktprocent

1901 90 19 ——— Annat:

—— Andra:

1901 90 91 ———Utan innehdll av mjolkfett, sackaros, isoglukos, druvsocker eller stirkelse eller innehéllande
mindre dn 1,5 % mjolkfett, 5 % sackaros (inbegripet invertsocker) eller isoglukos, 5 % druv-
socker eller stirkelse, med undantag av livsmedelsberedningar i pulverform av varor enligt
nr 0401-0404

1902 Pastaprodukter, sdsom spagetti, makaroner, nudlar, lasagne, gnocchi, ravioli och cannelloni, dven
kokta, fyllda (med kott eller andra fédoimnen) eller pd annat satt beredda;

— Okokta pastaprodukter, inte fyllda eller pd annat satt beredda:

190211 00 — — Innehallande 4gg

190219 —— Andra:

190219 10 ——— Utan innehdll av vanligt vetemjol

190219 90 ——— Andra

1902 20 — Fyllda pastaprodukter; dven kokta eller pd annat sitt beredda:

1902 20 91

—— Andra:

———Kokta
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1902 20 99 ———Andra

1902 30 — Andra pastaprodukter:

1902 30 10 — — Torkade

1902 30 90 —— Andra

1902 40 — Couscous:

1902 40 10 ——Ej beredda

1902 40 90 —— Andra

1903 00 00 Tapioka och tapiokaersittningar, framstillda av stirkelse, i form av flingor, gryn o.d.

1904 Livsmedelsberedningar erhdllna genom svillning eller rostning av spannmdl eller spannmalspro-
dukter (t.ex. majsflingor); spannmdl, annan dn majs, i form av korn eller flingor eller andra bearbe-
taode korn (med undantag av mjol), forkokt eller pd annat sitt beredd, ¢j ndmnd eller inbegripen
ndgon annanstans:

1904 10 - Livsmedelsberedningar erhéllna genom svillning eller rostning av spannmal eller spannmalspro-

dukter:

1904 10 10 — — Framstillda av majs

1904 10 30 — — Framstillda av ris

190410 90 —— Andra

1904 20 - Livsmedelsberedningar erhéllna av orostade spannmalsflingor eller av blandningar av orostade

och rostade spannmalsflingor eller svillning av spannmal:

190420 10 — — Beredningar av miisli-typ baserade pd orostade spannmalsflingor
—— Andra:

1904 20 91 — — — Framstillda av majs

1904 20 95 — — — Framstillda av ris

1904 20 99 ———Andra

1904 30 00 — Bulgurvete

1904 90 — Andra slag:

1904 90 10 - — Risprodukter

1904 90 80 —— Andra
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1905 Brod, kakor, kex och andra bakverk, dven innehéllande kakao; nattvardsbrod, tomma oblatkapslar
av sddana slag som ar lampliga for farmaceutiskt bruk, sigilloblater och liknande produkter:
1905 10 00 — Knickebrod
1905 20 - Kryddade kakor s.k. "pain d'épices™:
190520 10 ——Innehdllande mindre dn 30 viktprocent sackaros (inbegripet invertsocker uttryckt som
sackaros)
1905 20 30 ——Innehdllande minst 30 men mindre dn 50 viktprocent sackaros (inbegripet invertsocker
uttryckt som sackaros)
1905 20 90 — — Innehallande minst 50 viktprocent sackaros (inbegripet invertsocker uttryckt som sackaros)
— Sota kex, smdkakor o0.d.; véfflor och rdn (wafers):
1905 31 — - Sota kex, smakakor o.d.:
— —— Helt eller delvis overdragna med choklad eller andra beredningar innehéllande kakao:
1905 31 11 — ——— I férpackningar med ett nettoviktinnehall av hogst 85 g
19053119 ————Andra
——— Andra:
1905 31 30 — ——— Innehallande minst 8 viktprocent mjélkfett
————Andra:
19053191 | -——--— Kex med mellanlidgg
1905 31 99 ————Andra
1905 32 — — Vifflor och rdn (wafers)
— —— Helt eller delvis overdragna med choklad eller andra beredningar innehéllande kakao:
190532 11 — ———I férpackningar med ett nettoviktinnehall av hogst 85 g
19053219 ————Andra
——— Andra:
1905 32 91 ———— Salta, dven fyllda
1905 32 99 ————Andra
1905 40 — Skorpor, rostat brod och liknande rostade produkter:
19054010 — - Skorpor
1905 40 90 —— Andra
1905 90 — Andra slag:
190590 10 - —Matzos
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1905 90 20 — — Nattvardsbrod, tomma oblatkapslar av sddana slag som ar limpliga for farmaceutiskt bruk,
sigilloblater och liknande produkter

—— Andra:

1905 90 30 ———Brod, utan tillsats av honung, dgg, ost eller frukt och innehéllande i torrt tillstind hogst 5

viktprocent socker och hogst 5 viktprocent fett

1905 90 40 ———Vifflor och ran (wafers) med en vattenhalt av mer 4n 10 viktprocent

1905 90 45 ———Kex

190590 55 — — — Extruderade eller expanderade varor, kryddade eller saltade
——— Andra:

1905 90 60 ————Med tillsats av sotningsmedel

2001 Gronsaker, frukt, bir, notter och andra itbara vixtdelar, beredda eller konserverade med ittika
eller attiksyra:

2001 90 — Andra slag:

2001 90 30 — — Sockermajs (Zea mays var. saccharata)

2001 90 40 ——Jams, batater (sotpotatis) och liknande dtbara vixtdelar, innehallande minst 5 viktprocent

starkelse

2001 90 60 — — Palmhjartan

2004 Andra gronsaker, beredda eller konserverade pd annat sitt 4n med ittika eller attiksyra, frysta,
andra dn produkter enligt nr 2006

200410 — Potatis:
—— Annan:

2004 10 91 ———1 form av mjol eller flingor

2004 90 — Andra grénsaker samt blandningar av gronsaker:

2004 90 10 — — Sockermajs (Zea mays var. saccharata)

2005 Andra gronsaker, beredda eller konserverade pd annat sdtt 4n med dttika eller dttiksyra, ¢j frysta,
andra 4n produkter enligt nr 2006

2005 20 — Potatis:

2005 20 10 — -1 form av mjol eller flingor

2005 80 00 — Sockermajs (Zea mays var. saccharata)

2008 Frukt, bar, notter och andra vixtdelar, pd annat sitt beredda eller konserverade, med eller utan till-
sats av socker, annat sotningsmedel eller alkohol, inte nimnda eller inbegripna ndgon annanstans:
— Notter, jordnétter och andra fron, dven blandade med varandra:

2008 11 — — Jordnotter:

2008 11 10 — ——Jordnotssmor

— Andra slag, inbegripet blandingar, andra dn blandningar enligt nr 2008 19:
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2008 91 00 — — Palmhjirtan
2008 99 —— Andra:
— —— Utan tillsats av alkohol:
— ——— Utan tillsats av socker:
20089985 | -—--—~ Majs, med undantag av sockermajs (Zea mays var. saccharata)
20089991 | ---—- Jams, batater (sotpotatis) och liknande dtbara vixtdelar innehdllande minst 5 viktprocent
starkelse
2101 Extrakter, essenser och koncentrat av kaffe, te eller matte samt beredningar péd basis av dessa
produkter eller pa basis av kaffe, te eller matte; rostad cikoriarot och andra rostade kaffesurrogat
samt extrakter, essenser och koncentrat av dessa produkter
— Extrakter, essenser och koncentrat av kaffe samt beredningar pé basis av dessa extrakter, essenser
eller koncentrat eller pd basis av kaffe:
210111 — — Extrakter; essenser och koncentrat:
21011111 ———Med en torrsubstans péd basis av kaffe av minst 95 viktprocent
21011119 ———Andra
2101 12 — — Beredningar pa basis av extrakter, essenser eller koncentrat eller pa basis av kaffe:
21011292 ——— Beredningar pd basis av extrakter, essenser eller koncentrat av kaffe
21011298 ——— Andra
2101 20 — Extrakter, essenser och koncentrat av te eller mate samt beredningar pd basis av sddana
extrakter, essenser eller koncentrat eller pd basis av te eller mate:
2101 20 20 — — Extrakter, essenser och koncentrat
— — Beredningar:
2101 20 92 — —— P4 basis av extrakter, essenser eller koncentrat av te eller mate
2101 2098 ———Andra
2101 30 —Rostad cikoriarot och andra rostade kaffesurrogat samt extrakter, essenser och koncentrat av
dessa produkter:
——Rostad cikoriarot och andra rostade kaffesurrogat:
210130 11 ———Rostad cikoriarot
2101 30 19 ——— Andra
— — Extrakter, essenser och koncentrat av rostad cikoriarot och andra rostade kaffesurrogat:
2101 3091 ——— Av rostad cikoriarot
2101 30 99 ——— Andra
2102 Jast (aktiv eller inaktiv); andra encelliga mikroorganismer, doda (med undantag av vacciner enligt
nr 3002); beredda bakpulver:
2102 10 — Aktiv jast:
21021010 — — Jastkulturer
— — Bagerijast:
210210 31 ———Torrjdst




L 151/14 Europeiska unionens officiella tidning 19.6.2003
1) 2

210210 39 ———Annan

21021090 —— Annan

2102 20 — Inaktiv jdst; andra encelliga mikroorganismer, doda:
— — Inaktiv jast:

21022011 ———1 form av tabletter, tirningar e.d. eller i forpackningar med ett nettoinnehall av hogst 1 kg

21022019 ———Annan

21022090 —— Andra slag

2102 30 00 — Beredda bakpulver

2103 Saser samt beredningar for tillredning av saser; blandningar for smaksittningsindamal; senaps-
pulver och beredd senap:

210310 00 — Sojasds

2103 20 00 — Tomatketchup och annan tomatsds

2103 30 — Senapspulver och beredd senap:

2103 30 10 - — Senapspulver

2103 30 90 — - Beredd senap

2103 90 — Andra slag:

210390 10 — —Mangochutney, flytande

2103 90 30 — — Aromatisk bitter med en alkoholhalt av 44,2-49,2 volymprocent och innehéllande 1,56 vikt-

procent gentiana, kryddor och andra bestindsdelar samt innehallande 4-10 viktprocent
socker, i forpackningar om hogst 0,5 liter

2103 90 90 —— Andra

2104 Soppor och buljonger samt beredningar for tillredning av soppor eller buljonger; homogeniserade
sammansatta livsmedelsberedningar:

2104 10 - Soppor och buljonger samt beredningar for tillredning av soppor eller buljonger:

210410 10 —— Torkade

2104 1090 —— Andra

2104 20 00 — Homogeniserade sammansatta livsmedelsberedningar

2105 00 Glassvaror, dven innehdllande kakao:

210500 10 — Inte innehéllande mjolkfett eller innehéllande mindre 4n 3 viktprocent mjolkfett
— Innehallande mjolkfett:

210500 91 ——Till en mangd av minst 3 men mindre 4n 7 viktprocent

21050099 ——Till en mingd av minst 7 viktprocent

2106 Livsmedelsberedningar, ¢j nimnda eller inbegripna nigon annanstans:

2106 10 — Proteinkoncentrat och texturerade proteiner:

2106 10 20 ——Inte innehdllande mjolkfett, sackaros, isoglukos, druvsocker eller stirkelse eller innehdllande

mindre dn 1,5 viktprocent mjolkfett, 5 viktprocent sackaros eller isoglukos, 5 viktprocent
druvsocker eller stirkelse
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2106 10 80 —— Andra

2106 90 — Andra slag:

2106 90 20 ——Sammansatta alkoholhaltiga beredningar, ¢j baserade pa luktimnen, av sddana slag som

anvands for framstallning av drycker
—— Andra:

2106 90 92 - — - Inte innehallande mjolkfett, sackaros, isoglukos, druvsocker eller stirkelse eller innehéllande
mindre dn 1,5 viktprocent mjolkfett, 5 viktprocent sackaros eller isoglukos, 5 viktprocent
druvsocker eller starkelse:

2201 Vatten, inbegripet naturligt eller konstgjort mineralvatten samt kolsyrat vatten, utan tillsats av

socker eller annat s6tningsmedel eller av aromamne; is och sno:

220110 — Mineralvatten och kolsyrat vatten:

— — Naturligt mineralvatten:

22011011 — — - j kolsyrat vatten

22011019 ——— Annat

2201 1090 —— Annat

2201 90 00 — Andra slag

2202 Vatten, inbegripet mineralvatten och kolsyrat vatten, med tillsats av socker eller annat sotnings-

medel eller av aromdmne, samt andra alkoholfria drycker, med undantag av frukt och barsaft samt
gronsakssaft enligt nr 2009:

2202 10 00 — Vatten, inbegripet mineralvatten och kolsyrat vatten, med tillsats av socker eller annat sotnings-

medel eller av aromdmne

2202 90 — Andra slag:

220290 10 - — Ej innehéllande varor enligt nr 0401-0404 eller fett av varor enligt nr 0401-0404

— — Andra, innehéllande fett av varor enligt nr 0401-0404:

22029091 ———Mindre 4n 0,2 viktprocent

2202 90 95 ———Minst 0,2 men mindre 4n 2 viktprocent

2202 90 99 ———Minst 2 viktprocent

2203 00 Maltdrycker:

— P4 kirl rymmande hogst 10 liter:

2203 00 01 ——1 flaska

2203 00 09 ——Andra

2203 00 10 — P4 kirl rymmande mer 4n 10 liter

2205 Vermouth och annat vin av firska druvor, smaksatt med vixter eller aromatiska dmnen:

2205 10 — Péd kirl rymmande hogst 2 liter:

220510 10 ——Med en verklig alkoholhalt av hogst 18 volymprocent
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22051090 ——Med en verklig alkoholhalt 6verstigande 18 volymprocent

2205 90 — Andra:

220590 10 ——Med en verklig alkoholhalt av hogst 18 volymprocent

220590 90 ——Med en verklig alkoholhalt 6verstigande 18 volymprocent

2207 Odenaturerad etylalkohol med alkoholhalt av minst 80 volymprocent; etylalkohol och annan sprit,
denaturerade, oavsett alkoholhalt:

2207 10 00 — Odenaturerad etylalkohol med alkoholhalt av minst 80 volymprocent

2207 20 00 — Etylalkohol och annan sprit, denaturerade, oavsett alkoholhalt

2208 Odenaturerad etylalkohol med alkoholhalt av mindre dn 80 volymprocent; sprit, likor och andra
spritdrycker:

2208 20 — Sprit erhéllen genom destillering av druvvin eller pressaterstoder av druvor:
— — P4 kirl rymmande hogst 2 liter:

22082012 - — - Konjak

2208 20 14 ——— Armagnac

2208 20 26 ——— Grappa

2208 20 27 — ——Brandy de Jerez

2208 20 29 ———Annan
— — P4 kirl rymmande mer 4n 2 liter:

2208 20 40 ——— Radestillat
——— Annan:

2208 20 62 - ———Konjak

2208 20 64 ———— Armagnac

2208 20 86 ————Grappa

2208 20 87 ————Brandy de Jerez

2208 20 89 ————Annan

2208 30 — Whiskysorter:
— — Bourbon whiskey, i kdrl rymmande:

22083011 ———Hogst 2 liter

22083019 ———Mer an 2 liter
— — Scotch whisky:
— —— Maltwhisky, i kdr] rymmande:

2208 30 32 ————Hogst 2 liter

2208 30 38 ————Mer 4n 2 liter
———Sk. blended whisky, i kirl rymmande:

2208 30 52 ————Haogst 2 liter
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2208 30 58 ————Mer an 2 liter
——— Annat, i kir] rymmande:
22083072 ————Hogst 2 liter
2208 3078 ————Mer in 2 liter
——— Annat, i kir] rymmande:
2208 30 82 ———Hogst 2 liter
2208 30 88 ———Mer in 2 liter
2208 40 - Rom och taffia:
— — P4 kiirl rymmande hogst 2 liter
2208 40 11 ———Rom med ett innehall av andra flyktiga substanser 4n etanol och metanol som dr pd minst
225 gram per hektoliter ren alkohol (med en tolerans pa 10 %)
———Annan:
2208 40 31 ———— Av ett virde overskridande 7,90 euro per liter ren alkohol
2208 40 39 ————Andra
— — P4 kiirl rymmande mer 4n 2 liter
2208 40 51 ———Rom med ett innehdll av andra flyktiga substanser 4n etanol och metanol som r pd minst
225 gram per hektoliter ren alkohol (med en tolerans pd 10 %)
—— Annan:
2208 40 91 ———— Av ett virde 6verskridande 2 euro per liter ren alkohol
2208 40 99 —-———Andra
2208 50 - Gin och genever:
—— Gin, i kdrl rymmande:
2208 5011 ———Haogst 2 liter
2208 50 19 ———Mer an 2 liter
—— Genever, i kirl rymmande:
2208 50 91 ———Hogst 2 liter
2208 50 99 ———Mer 4n 2 liter
2208 60 - Vodka:
——Med en alkoholhalt av hogst 45,4 volymprocent i kir] rymmande:
2208 60 11 ———Hogst 2 liter
2208 60 19 ———Mer 4n 2 liter
——Med en alkoholhalt av mer dn 45,4 volymprocent i kdrl rymmande:
2208 60 91 ———Hogst 2 liter
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2208 60 99 ———Mer 4n 2 liter
2208 70 — Likor
2208 70 10 — — Pé kidrl rymmande hogst 2 liter
2208 70 90 —— Pd kirl rymmande mer dn 2 liter
2208 90 — Annan:
—— Arrak i kirl rymmande:
220890 11 ———Hogst 2 liter:
22089019 ———Mer 4n 2 liter:
— — Spritdrycker av plommon, piron eller korsbar (exklusive likorer) i kidrl rymmande:
2208 90 33 ———Hogst 2 liter
2208 90 38 ———Mer 4n 2 liter
—— Annan sprit och spritdrycker pé kirl rymmande:
———Hogst 2 liter
2208 90 41 ———-=0uzo
————Annan:
————— Spritdrycker (exklusive likorer):
—————— Destillerade fran frukt:
22089045 | --——-—-— Calvados
22089048 | -—--—-—~ Andra slag
—————— Andra slag:
22089052 | —-——-—— Korn
22089054 | -——-—-—~ Tequila
22089056 | -—————— Andra
22089069 | ---—- Andra spritdrycker
———Mer &n 2 liter:
———— Sprit (exklusive likorer):
22089071 | -—--—- Av frukt:
22089075 | ---—- Tequila
22089077 | ----- Andra slag
22089078 — ——— Andra spritdrycker
—— Odenaturerad etylalkohol med alkoholhalt av mindre dn 80 volymprocent i kérl rymmande:
2208 90 91 ———Hogst 2 liter

2208 90 99

———Mer in 2 liter
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2402 Cigarrer, cigariller och cigaretter av tobak eller tobaksersattning:

2402 10 00 — Cigarrer och cigariller innehéllande tobak

2402 20 — Cigaretter innehallande tobak:

2402 20 10 - — Innehallande "cloves”

2402 20 90 —— Andra

2402 90 00 — Andra slag

2403 Andra varor tillverkade av tobak eller tobaksersittning; "homogeniserad” eller "rekonstituerad”
tobak; tobaksextrakt och essenser:

2403 10 — Roktobak, dven innehallande tobaksersittning (oavsett mangden):

240310 10 — — I forpackningar med en nettovikt av hogst 500 g

240310 90 ——Andra
— Andra slag:

2403 91 00 - —"Homogeniserad” eller "rekonstituerad” tobak

2403 99 - — Andra:

240399 10 — — — Tuggtobak och snus

2403 99 90 ———Andra

3301 Eteriska oljor (dven terpenfria), inbegripet "concretes” och "absolutes”; resinoider; extraherade oleo-
resiner; koncentrat av eteriska oljor i fett, icke-flyktig olja, vax e.d, erhdllna genom s.k. enfleurage
eller maceration; terpenhaltiga biprodukter erhdllna vid avterpenisering av eteriska oljor; vatten
frdn destillation av eteriska oljor och vattenlosningar av siddana oljor:

3301 90 — Andra slag:

33019010 — — Terpenhaltiga biprodukter erhdllna vid avterpenisering av eteriska oljor
— — Extraherade oleoresiner

330190 21 ——— Av lakrits och humle

3301 90 30 —-——Andra

3301 90 90 —— Andra

3302 Blandningar av luktdimnen samt blandningar (inbegripet alkohollosningar) pa basis av ett eller flera
luktimnen, av sadana slag som anvinds som rdvaror inom industrin; andra beredningar baserade
pa luktimnen, av sddana slag som anvinds for framstallning av drycker:

330210 — Av sadana slag som anvinds inom livsmedelsindustrin eller vid industriell tillverkning av

drycker:
—— Av sddana slag som anvinds vid tillverkning av drycker:

— — — Beredningar innehéllande samtliga smakdmnen som kannetecknar en viss dryck:
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33021010 ————Med en verklig alkoholhalt 6verstigande 0,5 volymprocent
————Andra:

33021021 | -—---—- Ej innehallande mjolkfett, sackaros, isoglukos, druvsocker eller stirkelse eller innehdllande
mindre dn 1,5 viktprocent mjolkfett, 5 viktprocent sackaros eller isoglukos, 5 viktprocent
druvsocker eller stirkelse

33021029 | -—---- Andra

3501 Kasein, kaseinater och andra kaseinderivat; kaseinlim:

350110 — Kasein:

35011010 — — For tillverkning av regenatfibrer

3501 10 50 — — For industriellt bruk med undantag av tillverkning av livsmedel och foder

35011090 —— Annat

3501 90 — Andra slag:

3501 90 90 —— Andra

3823 Tekniska enbasiska fettsyror; sura oljor fran raffinering; tekniska fettalkoholer:

— Tekniska enbasiska fettsyror, sura oljor frin raffinering:

38231100 —— Stearinsyra

38231200 — — Oleinsyra

38231300 — — Tallfettsyra

382319 —— Andra:

38231910 — — — Destillerade fettsyror

382319 30 — — — Fettsyradestillat

382319 90 ———Andra

38237000 — Tekniska fettalkoholer

BILAGA II
TULLFRIA KVOTER FOR PRODUKTER MED URSPRUNG I ESTLAND
Lopnummer KN-nummer Varuslag TL(‘B)];V)Ot
09.6564 ex 170490 99 Sockerkonfektyrer (inbegripet vit choklad), ej 300

(TARIC-nummer 1704 90 99 90) | innehéllande kakao eller andra tillsatser.

Annat, innehédllande minst 70 viktprocent

sackaros (inbegripet invertsocker berdknat

som sackaros)

09.6565 2106 90 98 Livsmedelsberedningar, inte nimnda eller 600

inbegripna ndgon annanstans, annat
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RADETS FORORDNING (EG) nr 1040/2003
av den 11 juni 2003
om indring av férordning (EG) nr 1255/97 nir det giller anvindning av mellanstationer

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 91/628/EEG av den 19
november 1991 om skydd av djur vid transport och om
dndring av direktiv 90/425/EEG och 91/496/EEG ('), sirskilt
artikel 13.2 1 detta,

med beaktande av kommissionens forslag (3, och
av foljande skal:

(1) Enligt direktiv 91/628/EEG skall djur under djurtransport
lossas, beredas vila, vattnas och utfodras med foreskrivna
mellanrum.

(2 I radets forordning (EG) nr 1255/97 av den 25 juni
1997 om gemenskapskriterier for mellanstationer och
om dndring av firdplanen i bilagan till direktiv 91/628
EEG (%) faststills hilsodtgarder for att forhindra eventuell
overforing av sjukdomar. Det foreskrivs ocksd skyldighet
att registrera djurens forflyttningar.

(3)  Vissa utbrott av mul- och klovsjuka som konstaterades i
gemenskapen dr 2001 har kopplats till att djuren blan-
dats vid en mellanstation. Undersokningen av dessa
utbrott visade att hilsobestimmelserna samt skyldig-
heten att registrera djurens forflyttningar hade asidosatts.

(49 Genom  kommissionens  beslut  2001/327/EG (%)
upphorde anvindningen av mellanstationer tillfalligt for
att forhindra en eventuell spridning av epidemisk mul-
och klovsjuka i gemenskapen. Eftersom denna dtgard ar
provisorisk dr det nodvindigt att ersitta den med
lampliga permanenta dtgirder.

(5)  Anvindningen av mellanstationer kan utgéra en fara for
djurs halsa, sarskilt ddr stationerna ur djurhdlsosynpunkt
inte skots pd ett tillfredsstallande sitt. Darfor bor de djur-
hilsobestimmelser som tillimpas for mellanstationer
starkas i synnerhet vad giller rengoring och desinfek-
tion.

(6) Mot bakgrund av den erfarenhet som gjorts forefaller det
dven vara nodvandigt att foreskriva att transitering
genom mellanstationerna endast fir ske av djur som

(") EGT L 340, 11.12.1991, s. 17. Direktivet senast dndrat genom
forordning (EG) nr 806/2003 (EUT L 122, 16.5.2003, s. 1).

() EGT C 291, 26.11.2002, 5. 179.

() EGTL 174, 2.7.1997,s. 1.

() EGT L 115, 25.4.2001, s. 12. Beslutet senast dndrat genom beslut
2002/1004/EG (EGT L 349, 24.12.2002, s. 108).

(10)

(11)

uppfyller gemenskapens hilsokrav betriffande de arter
for vilka mellanstationen har godkints och som, efter
fullgorandet av en obligatorisk vistelse i en enda anligg-
ning, har transiterats genom en enda godkind uppsam-
lingsplats.

For att uppnd det grundliggande mél som bestdr i att
skydda gemenskapens djurhilsostatus, 4r det i enlighet
med proportionalitetsprincipen bdde nodviandigt och
lampligt att det faststills regler for mellanstationernas
anviandning. Denna forordning gér inte utéver vad som
ar nodvandigt for att uppnd malen i enlighet med artikel
5 tredje stycket i fordraget.

Utvecklingen av djurhilsosituationen i gemenskapen kan
kriva en anpassning av de forhdllanden under vilka
mellanstationerna anvinds. Det 4r lampligt att foreskriva
ett forfarande enligt vilket de tekniska bestimmelserna i
forordning (EG) nr 1255/97 kan anpassas sd att hinsyn
tas till djurhélsosituationen i gemenskapen.

De édtgirder som dr nodvindiga for att genomfora
forordning (EG) nr 1255/97 bor antas i enlighet med
radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de
forfaranden som skall tillimpas vid utévandet av
kommissionens genomférandebefogenheter (°).

Medlemsstaterna bor anta bestimmelser om péfoljder f6r
overtradelser av bestimmelserna i forordning (EG) nr
1255/97 och se till att de genomfors. Pafoljderna bor
vara effektiva, proportionella och avskrickande.

Forordning (EG) nr 1255/97 bor dndras i enlighet med
detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG) nr 1255/97 édndras enligt foljande:

1.

Artikel 3.3 skall ersittas med foljande:

"3

Den behoriga myndigheten skall utfirda ett godkan-

nandenummer for varje mellanstation. Detta godkdnnande
far begransas till att omfatta en eller flera sirskilda arter eller
vissa kategorier av djur och viss hilsostatus.

) EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.



L 151/22 Europeiska unionens officiella tidning 19.6.2003

Medlemsstaterna skall till kommissionen éverlimna forteck- ¢) de tillhor den djurkategori for vilken mellanstationen ar
ningen over de godkinda mellanstationerna samt en even- godkand.

tuell uppdatering av denna.
(*) EGT L 208, 19.8.1993, 5. 34.”

Medlemsstaterna skall dven meddela kommissionen de detal- 3. Artikel 5 skall dndras pa foljande sitt:
jerade arrangemangen vid tillimpningen av bestimmelserna
i artikel 4.2, sirskilt anvindningsperioden som mellansta-
tioner och det dubbla syftet med godkinda anliggningar.
Kommissionen skall sinda dessa uppgifter till medlemssta-
terna inom ramen for Stindiga kommittén for livsmedels- "h) inom en arbetsdag efter det att en sindning har

kedjan och djurhilsa.”. skickats ivdg meddela den behoriga myndigheten de
uppgifter som anges i bilaga I under del C.7, att fora
journal eller databas 6ver dessa uppgifter, att bevara

2. Artikel 4 skall ersiittas med foljande: denna och halla den tillginglig for den behoriga
' ) myndigheten under minst tre ar,”.

a) Punkt b skall utgd.

b) Punkt h skall ersittas med f6ljande:

" Artikel 4 4. Foljande artiklar skall inforas:
"Artikel 6a
1. Mellanstationerna skall enbart anvindas for att ta
emot, utfodra, vattna, bereda vila for, hysa, skéta och Alla dndringar av bilaga I till denna férordning som kravs
avsanda djur i transit. for att anpassa den till djurhilsosituationen skall antas i

enlighet med forfarandet i artikel 17 i direktiv 91/628/EEG.

2. Genom undantag frin punkt 1 fir medlemsstaterna
emellertid som mellanstationer dven godkidnna hela anldgg-

ningar som utgdr uppsamlingsplatser enligt artikel 2 o i Artikel 6b

direktiv 64/432[EEG och artikel 2 b.3 i direktiv 91/68/EEG,

om de uppfyller .begtémmelgerna i puqkt 31 c}en hir artikeln Medlemsstaterna skall tillimpa bestimmelserna i artikel 18 i
och punkt A.4 i bilaga I till denna forordning, under hela direktiv  91/628/EEG som pafolid for overtridelse av
an period som dessa anliggningar fungerar som mellansta- bestimmelserna i denna forordning och skall vidta alla
tioner. dtgarder som dr nodvindiga for att sdkerstilla att de

genomfors.  Medlemsstaterna  skall ~ anmaila  dessa
bestimmelser till kommissionen senast den 1 maj 2004,
och skall utan dr6jsmél underritta kommissionen om alla

3. Djur far vistas samtidigt vid en mellanstation endast atl u A
senare dndringar av dem.”.

om
a) de har samma godkinda hilsostatus, inbegripet, nir det 5. Foljande skall ldggas till del A i bilaga I:

ar lampligt, ytterligare garantier som beviljas i enlighet

med gemenskapslagstiftningen, och ”5. Innan djuren tas emot skall mellanstationerna

a) ha inlett rengéring och desinfektion inom 24 timmar

efter det att alla djur som tidigare holls dir skickats

b) deras hilsostatus har intygats ivdg, i enlighet med bestimmelserna i artikel 4.3 i
denna forordning,

i) antingen i 6verensstimmelse med de krav som galler

for kategQﬁn djur av de Per()rda arterna i er}lighet b) ha avslutat rengoring och desinfektion innan en ny
med Slen i gemenskapen gllande veterinérlagstiftning sindning anlinder och ha varit tomda pa djur tills
som dterges i bilaga A till direktiv 90/425[EEG. rengoringen och desinfektionen avslutats och

godkints av den officielle veterindren.”.
Om inte annat foreskrivs enligt respektive djurhilso-
krav skall ytterligare certifiering garantera att djuren
har stannat i minst 21 dagar i samma anldggning eller
sedan fodseln i ursprungsanldggningen, om djuren ar
under 21 dagar gamla, innan de skickas fran denna
anldggning antingen direkt eller transiteras genom en
enda godkiand uppsamlingsplats och, nar det géller far
och getter, uppfyller kraven i artikel 4b.4 i direktiv
91/68/EEG, eller Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det

att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 2

ii

=

nidr det giller notkreatur och svin avsedda for export
till tredje land med tillimpning av artikel 2.1 i beslut
93/444[EEG (*), Den skall tillimpas fran och med den 1 juli 2004.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Luxemburg den 11 juni 2003.

Pd rddets vagnar
G. DRYS
Ordftrande
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1041/2003
av den 18 juni 2003

om faststillande av schablonvirden vid import fér bestimning av ingingspriset for vissa frukter
och gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr 3223/94
av den 21 december 1994 om tillimpningsforeskrifter for
importordningen f6r frukt och grénsaker (), senast dndrad
genom forordning (EG) nr 1947/2002 (%), sarskilt artikel 4.1 i
denna, och

av foljande skal:

(1) I forordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala forhandlingarna i Uruguay-
rundan kriterierna for kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import frdn tredje land for de
produkter och de perioder som anges i bilagan till den
forordningen.

2)  Vid tillimpningen av dessa kriterier bor schablonvirdena
vid import faststillas till de nivder som anges i bilagan
till denna férordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i forord-
ning (EG) nr 322394 skall faststillas enligt tabellen i bilagan.

Artikel 2

Denna férordning trider i kraft den 19 juni 2003.

Denna férordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 18 juni 2003.

() EGT L 337, 24.12.1994, s. 66.
() EGTL 299, 1.11.2002, s. 17.

Pd kommissionens vignar
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generaldirektor for jordbruk
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 18 juni 2003 om faststillande av schablonvirden vid import for
bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker

(euro/100 kg)

KN-nr Kod for tredje land (') Schablonvirde vid import
0702 00 00 052 67,0
999 67,0
0707 00 05 052 87,3
628 143,3
999 115,3
070990 70 052 72,3
999 72,3
080550 10 382 44,5
388 57,3
528 61,4
999 54,4
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 82,1
400 116,4
508 90,7
512 85,4
524 59,9
528 65,1
720 101,6
804 90,7
999 86,5
0809 10 00 052 240,1
624 236,6
999 238,3
0809 20 95 052 262,8
064 218,7
094 197,7
400 268,3
999 236,9
0809 30 10, 0809 30 90 052 115,0
999 115,0
0809 40 05 052 134,1
624 2232
999 178,6

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens forordning (EG) nr 2020/2001 (EGT L 273, 16.10.2001, s. 6). Koden "999”
betecknar "6vriga ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1042/2003
av den 18 juni 2003

om utfirdande av exportlicenser enligt system A3 for frukt och gronsaker (tomater, apelsiner,
citroner, dpplen)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 2200/96 av den
28 oktober 1996 om den gemensamma organisationen av
marknaden for frukt och gronsaker ('), senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 47/2003 (3, sdrskilt artikel
35.3 tredje stycket i denna, och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens férordning (EG) nr 857/2003 (%)
inleds ett anbudsforfarande med vigledande exportbi-
dragssatser och kvantiteter for de exportlicenser som fir
utfardas inom ramen for system A3.

(2) P4 grundval av de anbud som limnats in dr det lampligt
att faststilla de hogsta exportbidragssatser och procent-
satser for utfirdande av licenser for de kvantiteter for
vilka anbud limnats in upp till dessa hogsta satser.

(3)  Nar det giller tomater, apelsiner, citroner, och dpplen ar
den hogsta bidragssats som krévs for att utfirda licenser
for den vigledande kvantiteten, inom ramen for de kvan-
titeter som anges i anbuden, en och en halv gang hogre

dn den vigledande bidragssatsen. Satsen bor alltsd
faststillas i enlighet med artikel 4.4 i kommissionens
forordning (EG) nr 1961/2001 av den 8 oktober 2001
om tillimpningsforeskrifter for radets férordning (EG) nr
2200/96 nir det giller exportbidrag inom sektorn for
frukt och gronsaker (*), senast dndrad genom férordning
(EG) nr 1176/2002 ().

(4)  De dtgdrder som foreskrivs i denna férordning ar foren-
liga med yttrandet fran Forvaltningskommittén for firsk
frukt och firska gronsaker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De hogsta exportbidragssatser och procentsatser for utfirdande
av licenser som skall gilla for tomater, apelsiner, citroner, och
dpplen inom ramen for det anbudsforfarande som inleds
genom forordning (EG) nr 857/2003 faststills i bilagan.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den 20 juni 2003.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 18 juni 2003.

() EGT L 297, 21.11.1996, s. 1.
() EGTL7,11.1.2002, s. 64.
() EUT L 123, 17.5.2003, s. 15.

Pd kommissionens vignar
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generaldirektor for jordbruk

() EGT L 268, 9.10.2001, s. 8.
() EGT L 170, 29.6.2002, s. 69.
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BILAGA

Utfirdande av exportlicenser enligt system A3 for frukt och gronsaker (tomater, apelsiner, citroner, dpplen)

Procentsats for utfirdande av licenser for

Produkt Hogsta bidragssats (euro/ton nettovikt) kvantiteter upp till den hogsta
bidragssatsen
Tomater 30 100 %
Apelsiner 30 100 %
Citroner 25 100 %
Applen 29 100 %
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1043/2003
av den 17 juni 2003
om faststillande av enhetsvirdena for tullvirdesbestimmelse nir det giller vissa littfordirvliga

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 2913/92 av den
12 oktober 1992 om upprittandet av en tullkodex for gemen-
skapen ('), senast dndrad genom Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 2700/2000 (),

med beaktande av kommissionens forordning (EEG) nr 2454/
93 av den 2 juli 1993 om faststillande av tillimpningsfore-
skrifter till forordning (EEG) nr 2913/92 om upprittandet av
en tullkodex for gemenskapen (*), senast dndrad genom forord-
ning (EG) nr 444/2002 (%), sdrskilt artikel 173.1 i denna, och

av foljande skal:

(1) I artiklarna 173-177 i forordning (EEG) nr 2454/93
faststalls kommissionens kriterier for bestimmande av de
periodiska enhetsvirdena for de produkter som avses i
klassificeringen i bilaga 26 i den férordningen.

(20  Genom tillimpningen av de regler och kriterier som
faststills 1 ovannimnda artiklar pd de uppgifter som
meddelats kommissionen i enlighet med bestimmelserna
i artikel 173.2 i forordning (EEG) nr 2454/93 kan
enhetsvirdena for de avsedda produkterna faststillas i
enlighet med vad som foreskrivs i bilagan till den hir
forordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De enhetsvirden som avses i artikel 173.1 i forordning (EEG)
nr 2454/93 skall faststillas i enlighet med vad som anges i
tabellen i bilagan.

Artikel 2

Denna férordning trider i kraft den 20 juni 2003.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 17 juni 2003.

1

() EGT L 302, 19.10.1992, s. 1.
() EGT L 311, 12.12.2000, s. 17.
() EGT L 253, 11.10.1993, s. 1.
() EGT L 68, 12.3.2002, s. 11.

Pd kommissionens vignar
Erkki LIIKANEN

Ledamot av kommissionen
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BILAGA
Varuslag Belopp per enhet a 100 kg netto
Nr
Art, sort, KN-nr EUR DKK SEK GBP
1.10 Farskpotatis 48,67 361,35 441,35 34,33
0701 90 50
1.30 Lok (annan dn sittlok) 40,83 303,10 370,21 28,79
07031019
1.40 Vitlok 156,44 1161,43 1418,57 110,33
0703 20 00
1.50 Purjolok 40,98 304,25 371,61 28,90
ex 07039000
1.80 Vitkal och rodkal 73,15 543,09 663,32 51,59
070490 10
1.90 Broccoli (Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef var. italica Plenck) 61,43 456,07 557,05 43,33
ex 07049090
1.100 Salladskal 54,27 402,92 492,12 38,28
ex 07049090
1.130 Mordétter 36,50 270,99 330,98 25,74
ex 0706 10 00
1.140 Ridisor 92,37 685,78 837,61 65,15
ex 07069090
1.160 Arter (Pisum sativum) 467,30 3 469,35 4 237,44 329,58
0708 10 00
1.170 Bonor:
1.170.1 — Bonor (Vigna spp., Phaseolus spp.) 152,29 1130,63 1 380,95 107,41
ex 0708 20 00
1.170.2 — Bonor (Phaseolus ssp. vulgaris var. Compressus Savi) 93,80 696,40 850,58 66,16
ex 0708 20 00
1.200 Sparris:
1.200.1 — gron 226,63 1682,58 2 055,09 159,84
ex 0709 2000
1.200.2 — annan 226,60 1682,34 2 054,80 159,82
ex 0709 2000
1.210 Auberginer (dggplantor) 64,83 481,35 587,92 45,73
0709 30 00
1.220 Stjélkselleri (Apium graveolens L., var. dulce (Mill.) Pers.) 79,14 587,56 717,64 55,82
ex 0709 40 00
1.230 Kantareller 809,36 6 008,93 7 339,28 570,84
0709 59 10
1.240 Paprika 149,80 1112,16 1 358,39 105,65
0709 60 10
1.270 Sattpotatis, hela, firska (avsedda som livsmedel) 122,23 907,47 1108,38 86,21
07142010
2.30 Ananas, farsk 144,56 1073,25 1310,86 101,96

ex 08053000
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Varuslag Belopp per enhet a 100 kg netto
Nr
Art, sort, KN-nr EUR DKK SEK GBP
2.40 Avocado, farsk 154,57 1147,57 1 401,63 109,02
ex 0804 40 00
2.50 Guava och mango, farska 155,92 1157,61 1413,90 109,97
ex 0804 5000
2.60 Apelsiner, farska:
2.60.1 — Blod och halvblodapelsiner 50,80 377,15 460,65 35,83
080510 10
2.60.2 — Navels, Navelines, Navelates, Salustianas, Vernas, Valencia Lates, 53,22 395,09 482,56 37,53
Maltese, Shamoutis, Ovalis, Trovita, Hamlins
0805 10 30
2.60.3 — Andra 44,25 328,53 401,26 31,21
080510 50
2.70 Mandariner, (inbegripet tangeriner och satsumas) farska; klementiner,
wilkings och liknande citrushybrider, farska:
2.70.1 — Klementiner 94,54 701,88 857,27 66,68
ex 08052010
2.70.2 — Monreales och satsumas 78,33 581,55 710,30 55,25
ex 0805 20 30
2.70.3 — Mandariner och wilkings 80,75 599,51 732,24 56,95
ex 0805 20 50
2.70.4 — Tangeriner och andra 79,28 588,60 718,91 55,92
ex 08052070
ex 08052090
2.85 Limefrukter (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia), farska 92,45 686,35 838,30 65,20
0805 50 90
2.90 Grapefrukter, farska:
2.90.1 — blonda 87,92 652,74 797,25 62,01
ex 08054000
2.90.2 — blod 78,38 581,90 710,72 55,28
ex 08054000
2.100 Bordsdruvor 174,84 1 298,05 1 585,44 123,31
0806 10 10
2.110 Vattenmeloner 50,84 377,45 461,02 35,86
0807 11 00
2.120 Meloner (andra dn vattenmeloner):
2.120.1 — Amarillo, Cuper, Honey Dew (inbegripet Cantalene), Onteniente, 44,30 328,93 401,76 31,25
Piel de Sapo (inbegripet Verde Liso), Rochet, Tendral, Futuro
ex 0807 19 00
2.120.2 — andra slag 54,15 402,05 491,06 38,19
ex 08071900
2.140 Pdron:
2.140.1 — Pdron — Nashi (Pyrus pyrifolia) 73,61 546,50 667,50 51,92
Piron — Ya (Pyrus bretscheideri)
ex 0808 20 50
2.140.2 — Andra 81,15 602,47 735,85 57,23
ex 0808 20 50
2.200 Jordgubbar 110,16 817,86 998,93 77,70
0810 10 00
2.205 Hallon 361,18 2 681,51 3275,18 254,74

08102010
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Varuslag Belopp per enhet a 100 kg netto
Nr
Art, sort, KN-nr EUR DKK SEK GBP

2.210 Bir av arten Vaccinium myrtillus 2297,10 17 054,36 20 830,10 1620,14
0810 40 30

2.220 Kiwifrukter (Actinidia chinensis Planch.) 102,10 758,02 925,84 72,01
0810 50 00

2.230 Granatipplen 381,46 2 832,07 3459,08 269,04
ex 081090 95

2.240 Kaki/persimoner (inbegripet sharonfrukter 253,64 1883,09 2 300,00 178,89
ex 08109095

2.250 Litchiplommon 392,70 2 915,54 3561,03 276,97
ex 081090 30
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1044/2003
av den 18 juni 2003
om indring av forordningarna (EG) nr 451/2000 och (EG) nr 1490/2002
(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli
1991 om utsldppande av vixtskyddsmedel pa marknaden ('),
senast dndrat genom kommissionens direktiv. 2003/31/EG (),
sarskilt artikel 8.2 andra stycket i detta, och

av foljande skal:

1

1
2

(
(
(3
(
(5
(6

) E
) E
) E
4 E
) E
) E

I kommissionens forordning (EEG) nr 3600/92 (°), senast
dndrad genom forordning (EG) nr 2266/2000 (*), komis-
sionens forordning (EG) nr 451/2000 (), senast dndrad
genom férordning nr 1490/2002 (*), och forordning
(EG) nr 1490/2002 faststills nirmare bestimmelser for
genomforandet av forsta, andra och tredje etapperna av
det arbetsprogram som avses i artikel 8.2 i direktiv 91/
414[EEG. Det programmet pagar nu.

Erfarenheterna fran den forsta etappen visar att det
behovs ett utokat samarbete mellan medlemsstaterna for
att sdkerstdlla snabba och konsekventa beslut. Enligt
bestimmelserna for den tredje etappen skall avgifter
betalas till medlemsstaterna, inte bara for deras arbete
som rapporterande medlemsstat utan ocksd for andra
aktiviteter under den etappen, i syfte att stdlla de
nodvindiga resurserna till forfogande for detta arbete.
For enhetlighetens skull bor det utfirdas bestimmelser
for avgifter dven under den andra etappen, i férordning
(EG) nr 451/2000.

Nir Europeiska myndigheten for livsmedelssdkerhet
(EFSA) gor sina utvarderingar kan de konsultera experter.
Det dr nodvindigt att sdkerstilla tillrickliga resurser for
medlemsstaterna nir en sddan konsultation organiseras.

Forordningarna (EG) nr 451/2000 och (EG) nr 1490/
2002 bor darfor dndras.

De atgdrder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frin Stindiga kommittén for livsme-
delskedjan och djurhilsa.

GT L 230, 19.8.1991, s. 1.
UT L 101, 23.4.2003, s. 3.
GT L 366, 15.12.1992, s. 10.
GT L 259, 13.10.2000, s. 27.
GT L 55, 29.2.2000, s. 25.
GT L 224, 21.8.2002, s. 23.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Atrtikel 1
Andring av forordning (EG) nr 451/2000

Artikel 12 i forordning (EG) nr 451/2000 skall dndras pa
foljande satt:

1. Punkt 1 skall ersittas med foljande:

"1.  Medlemsstaterna skall infora ett system enligt vilket
de sokande dr skyldiga att erligga en avgift for administrativ
hantering och utvirdering av anmilningar och akter.”

2. Punkt 2 skall andras pa foljande sitt:
a) Underpunkt a skall ersittas med foljande:

"a) De skall ta ut en avgift for varje anmilan och for
varje akt som limnas in.”

b) Underpunkt ¢ skall ersdttas med foljande:

”c) De skall se till att avgiften erldggs i enlighet med de
anvisningar som limnas av den organisation i varje
medlemsstat som fortecknas i bilaga VI, och att
intikterna fran avgifterna bara anvinds for att ticka
de faktiska kostnader som den rapporterande
medlemsstaten har i samband med utvirdering och
handliggning av de anmalningar och akter for vilka
medlemsstaten  har  utsetts  till rapporterande
medlemsstat, eller for att finansiera medlemsstatens
allminna aktiviteter i enlighet med artiklarna 7 och
8.

Atrtikel 2
Andring av forordning (EG) nr 1490/2002

[ artikel 17 i forordning (EG) nr 1490/2002 skall punkt 2 ¢
ersittas med foljande:

"c) Medlemsstaterna skall se till att avgiften erliggs i
enlighet med de anvisningar som limnas av den orga-
nisation i varje medlemsstat som fortecknas i bilaga IV,
och att intdkterna frén avgifterna bara anvinds for att
ticka de faktiska kostnader som den rapporterande
medlemsstaten har i samband med utvirdering och
handliggning av de akter for vilka medlemsstaten har
utsetts till rapporterande medlemsstat, eller for att
finansiera medlemsstatens allmdnna aktiviteter i
enlighet med artiklarna 9, 10 eller 11.”

Artikel 3
Ikrafttridande
Denna férordning trider i kraft den sjunde dagen efter det att

den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 18 juni 2003.

Pd kommissionens vignar
David BYRNE

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1045/2003
av den 18 juni 2003

om undantag frin forordning (EG) nr 708/98 om interventionsorganens dvertagande av paddyris
och om faststillande av de korrigeringsbelopp, tilligg och avdrag som skall tillimpas, avseende
tidsfristen for leverans till intervention under regleringsiret 2002/2003

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 3072/95 av den
22 december 1995 om den gemensamma organisationen av
marknaden for ris (), senast dndrad genom kommissionens
forordning (EG) nr 411/2002 (%), sdrskilt artikel 8 b i denna,
och

av foljande skal:

(1) I kommissionens forordning (EG) nr 708/98 (°), senast
dndrad genom férordning (EG) nr 610/2001 (%) faststélls
villkor for interventionsorganens Overtagande av
paddyris. I artikel 6.1 i den forordningen foreskrivs att
leveransen skall dga rum senast i slutet av den andra
ménaden efter den ménad dd anbudet mottogs, dock inte
efter den 31 augusti under det pigdende regleringsaret.

(2)  Da det for ndrvarande bjuds ut mycket stora mangder
paddyris for interventionsuppkop ar det svart for inter-
ventionsorganen att halla den tidsfrist som faststallts for

leverans av produkterna. Det dr darfor befogat att for
innevarande regleringsar 2002/2003 bevilja undantag
fran kravet att leverans skall dga rum senast i slutet av
den andra manaden.

(3)  De atgirder som foreskrivs i denna férordning dr foren-
liga med yttrandet fran Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Genom undantag frin artikel 6.1 i férordning (EG) nr 708/98
skall under regleringsdret 2002/2003 alla leveranser av
paddyris som skall Gvertas av ett interventionsorgan dga rum
senast den 31 augusti 2003.

Atrtikel 2

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad 1 Bryssel den 18 juni 2003.

1

() EGT L 329, 30.12.1995, s. 18.
() EGT L 62, 5.3.2002, s. 27.

() EGT L 98, 31.3.1998, s. 21.
() EGT L 90, 30.3.2001, s. 17.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1046/2003
av den 18 juni 2003

om i vilken utstrickning de ans6kningar om importrittigheter kan beviljas som limnats in for den
delkvot I for fryst nétkott som faststills i forordning (EG) nr 780/2003

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr 780/
2003 av den 7 maj 2003 om Oppnande och forvaltning av en
tullkvot for fryst notkott med KN-nummer 0202 och produkter
med KN-nummer 0206 29 91 (1 juli 2003-30 juni 2004) (),
sarskilt artikel 5 i denna, och

av foljande skal:

Enligt artikel 2 i forordning (EG) nr 780/2003 fir gemenska-
pens importorer ansoka om importrittigheter for delkvot I med
en sammanlagd kvantitet pd 18 550 ton pd grundval av de
kvantiteter som de importerat i enlighet med kommissionens
forordningar (EG) nr 995/1999 (3), (EG) nr 980/2000 (}) och
(EG) nr 1080/2001 (*). Eftersom ansokningarna om importrét-

tigheter Gverskrider den tillgidngliga kvantitet som anges i
artikel 2 bor det enligt artikel 5 i forordning (EG) nr 780/2003
faststillas en motsvarande nedsittningskoefficient.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Ansokningar om importrattigheter som limnats in i enlighet
med bestimmelserna i artikel 4.1 i forordning (EG) nr 780/
2003 skall beviljas upp till 12,1696 % av de begirda importrit-
tigheterna.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 19 juni 2003.

Denna férordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 18 juni 2003.

1

() EUT L 114, 8.5.2003, s. 8.
() EGT L 122, 12.5.1999, s. 3.
() EGT L 113, 12.5.2000, s. 27.
() EGT L 149, 2.6.2001, s. 11.

Pd kommissionens vignar
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generaldirektor for jordbruk
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1047/2003
av den 18 juni 2003

om upphivande av forordning (EG) nr 1899/97 om tillimpningsforeskrifter vad avser dgg for den

ordning som faststills genom ridets forordningar (EG) nr 2290/2000, (EG) nr 2433/2000 och (EG)

nr 2434/2000 och om vissa §vergingsitgirder for den ordning for importlicenser som inrittas
genom den férordningen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets beslut 2003/286/EG av den 8 april
2003 om ingédende av ett protokoll om anpassning av handels-
aspekterna i Europaavtalet om upprittandet av en associering
mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, &
ena sidan, och Republiken Bulgarien, & andra sidan, for att
beakta resultaten av forhandlingarna mellan parterna om nya
omsesidiga jordbruksmedgivanden ('), sarskilt artikel 3.2 i detta,

med beaktande av rddets beslut 2003/298/EG av den 14 april
2003 om ingédende av ett protokoll om anpassning av handels-
aspekterna i Europaavtalet om upprittande av en associering
mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater &
ena sidan och Tjeckien & andra sidan, for att beakta resultaten
av forhandlingarna mellan parterna om nya omsesidiga jord-
bruksmedgivanden (3), sarskilt artikel 3.2 i detta,

med beaktande av rddets beslut 2003/299/EG av den 14 april
2003 om ingdende av ett protokoll om anpassning av handels-
aspekterna i Europaavtalet om upprittande av en associering
mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, &
ena sidan, och Republiken Slovakien, & andra sidan, for att
beakta resultaten av forhandlingarna mellan parterna om nya
omsesidiga jordbruksmedgivanden (%), sdrskilt artikel 3.2 i detta,
och

av foljande skal:

(1)  Enligt beslut 2003/286/EG, 2003/298/EG och 2003/
299/EG skall tullkvoter med nedsatt tull for vissa
dggprodukter med ursprung i Bulgarien, Tjeckien respek-
tive Slovakien forvaltas direkt vid inforseln i Europeiska
unionen och rddets forordningar (EG) nr 2290/2000 (%),
(EG) nr 2433/2000 () och (EG) nr 2434/2000 ()
upphivas.

(2)  Kommissionens forordning (EG) nr 1899/97 ('), senast
indrad genom forordning (EG) nr 834/2003 (%), bor
dirfor upphavas.

() EUT L 102, 24.4.2003, s. 60.
() EUT L 107, 30.4.2003, s. 12.
() EUT L 107, 30.4.2003, s. 36.
(% EGT L 262, 17.10.2000, s. 1.
() EGT L 280, 4.11.2000, s. 1.

() EGT L 280, 4.11.2000, s. 9.

() EGT L 267, 30.9.1997, s. 67.
() EUT L 120, 15.5.2003, s. 20.

(3)  Aterbetalning av importtullar pd produkter i grupp 25 i
del C i bilaga I till férordning (EG) nr 1899/97 och som
importerats inom ramen for licenser som utnyttjas fran
och med den 1 maj 2003 skall ske i enlighet med artik-
larna 878 till 898 i kommissionens forordning (EEG) nr
2454/93 av den 2 juli 1993 om tillimpningsforeskrifter
for radets forordning (EEG) nr 2913/92 om inrittandet
av en tullkodex for gemenskapen (°), senast dndrad
genom forordning (EG) nr 881/2003 (*°).

(4)  For att begransa de problem som skulle kunna uppstd
for handeln frin och med den 1 maj 2003, genom tva
olika parallellt existerande ordningar for import av dgg
med ursprung i Tjeckien, dvs. forvaltning via en ordning
med importlicenser och det fria tilltrade till gemenskaps-
marknaden som inférdes genom beslut 2003/298EG,
bor aktorerna erbjudas majlighet att annullera licenserna
och frisldppa sikerheterna.

(5)  Med hinsyn till att de protokoll som godkindes genom
beslut 2003/298/EG, 2003/299/EG och 2003/286/EG
trader i kraft den 1 maj respektive den 1 juni 2003, bor
det foreskrivas att denna forordning skall tillimpas fran
och med samma datum.

(6)  De étgirder som foreskrivs i denna forordning ér foren-
liga med yttrandet fran Forvaltningskommittén for
fjaderfikott och dgg.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG) nr 1899/97 upphor att gilla.

Artikel 2

De importlicenser som har utfirdats enligt forordning (EG) nr
1899/97 skall dock forbli giltiga tills den dag giltighetstiden
l6per ut, dock senast den 30 juni 2003.

() EGT L 253, 11.10.1993, s. 1.
(1% EUT L 134, 29.5.2003, s. 1.
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For importlicenser som har utfirdats enligt forordning (EG) nr 1899/97 for grupp 25 i del C i bilaga I till
den forordningen och for vilka ans6kningarna limnats in mellan den 1 och 7 december 2002 eller mellan
den 1 och 7 mars 2003, far licensinnehavaren fore den 25 juni 2003 ans6ka om att licensen upphdvs och
att sikerheten frisldpps.

Artikel 3

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas frin och med den 1 maj 2003 for import av produkter fran Tjeckien och Slovakien,
och frin och med den 1 juni 2003 for import av produkter fran Bulgarien.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 18 juni 2003.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS DIREKTIV 2003/57/EG
av den 17 juni 2003
om indring av Europaparlamentets och radets direktiv 2002/32/EG om frimmande dmnen i djur-

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv
2002/32/EG av den 7 maj 2002 om frimmande dmnen i djur-
foder ("), sérskilt artikel 8.1 i detta, och

av foljande skal:

(1) I radets direktiv 1999/29/EG av den 22 april 1999 om
frimmande dmnen och produkter i djurfoder (3), dndrat
genom direktiv 2001/102/EG (*), faststills gransvdrden
for dioxiner i flera foderravaror och foderblandningar.

(2)  Direktiv 2002/32/EG upphdver och ersitter direktiv
1999/29/EG fran och med den 1 augusti 2003.

(3)  For att skydda manniskors och djurs hilsa ar det av
yttersta vikt att de gransvirden for dioxiner som
faststalls i direktiv 1999/29[EG fortsitter att gilla efter
den 1 augusti 2003. Direktiv 2002/32/EG bor darfor
dndras sd att det inbegriper de grinsvirden for dioxiner
som faststills i direktiv 1999/29/EG.

(4)  For att undvika forvirring ar det lampligt att specificera
att med mineralimnen avses de foderrdvaror som anges
i bilagan till radets direktiv 96/25/EG av den 29 april
1996 om avyttring av foderravaror (¥), senast dndrat
genom Europaparlamentets och radets direktiv 2001/46/
EG ().

(5  For att dstadkomma storre klarhet bor de bestimmelser
som giller dioxiner féras samman till en enda text. Som
ett resultat av detta dr det limpligt att dndra direktiv
2002/32[EG genom att som bilaga till detta direktiv
infoga bestimmelserna i kommissionens forordning (EG)
nr 2439/1999 av den 17 november 1999 om villkor for
godkinnande av fodertillsatser i form av bindemedel,
klumpforebyggande medel och koaguleringsmedel (°),
dndrad genom férordning (EG) nr 739/2000 (), i vilken
faststills ett preliminért gransvirde for dioxiner i kaolin-
leror och andra godkinda tillsatser i form av binde-
medel, klumpforebyggande medel och koagulerings-
medel. Eftersom inga eller otillrickliga uppgifter om
forekomst av dioxiner har erhllits for kalciumsulfatdi-
hydrat, vermiculit, natrolit-phonolit, syntetiska kalcium-

1

() EGT L 140, 30.5.2002, s. 10.
() EGT L 115, 4.5.1999, s. 32.
() EGT L 6, 10.1.2002, s. 45.
(% EGT L 125, 23.5.1996, s. 35.
() EGT L 234, 1.9.2001, s. 55.
() EGT L 297, 18.11.1999, s. 8.
() EGT L 87, 8.4.2000, s. 14.

6
7

aluminater och klinoptilolit av sedimentdrt ursprung
som visar franvaro av fororening av dioxiner eller
fororening péd nivder under kvantifieringsgransen, ar det
dirfor for att skydda minniskors och djurs hailsa
lampligt att for dessa tillsatser faststilla ett gransvirde
for dioxiner forutom gransvirdet for dioxiner i kaolin-
lera. Som ett resultat av detta kan forordning (EG) nr
2439/1999 upphévas.

(6)  De dtgarder som foreskrivs i detta direktiv dr forenliga
med yttrandet fran Stindiga kommittén for livsmedels-
kedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga I till direktiv 2002/32/EG skall dndras i enlighet med
bilagan till detta direktiv.

Atrtikel 2

1. Med undantag av de bestimmelser som rér punkterna c)
och j) i produktforteckningen i den tabell som bifogas till detta
direktiv skall medlemsstaterna sitta i kraft de lagar och andra
bestimmelser som dr nédvindiga for att folja detta direktiv
senast den 31 juli 2003. De skall genast informera kommis-
sionen om detta. Bestimmelserna skall tillimpas frin och med
den 1 augusti 2003.

Betriffande de bestimmelser som ror punkterna c) och j) i
produktforteckningen i den tabell som bifogas till detta direktiv
skall medlemsstaterna sitta i kraft de lagar och andra
bestimmelser som dr nddvindiga for att folja detta direktiv
senast den 29 februari 2004. De skall genast informera
kommissionen om detta. Bestimmelserna skall tillimpas fran
och med den 1 mars 2004.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehalla
en hinvisning till detta direktiv eller atf6ljas av en sidan
hanvisning nir de offentliggors. Niarmare foreskrifter om hur
hanvisningen skall goras skall varje medlemsstat sjilv utfarda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen 6verlimna
texterna till bestimmelser i nationell lagstiftning som de antar
inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.
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Artikel 3 Artikel 5

Forordning (EG) nr 2439/1999 om villkor for godkinnande av Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
fodertillsatser i form av bindemedel, klumpférebyggande medel

och koaguleringsmedel upphor att gilla fran och med den 1

mars 2004. Utfdrdat i Bryssel den 17 juni 2003.

Artikel 4 Pd kommissionens vignar

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det David BYRNE

har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Bilaga I till direktiv 2002/32/EG skall dndras pa foljande sitt:

a) I tabellen skall punkt 27 ersittas med foljande text:

Frimmande damnen

Produkter avsedda for djurfoder

Maximalt innehall i foder berdknat pa
12 % vattenhalt

(1)

@

3)

”27. Dioxin (summan av polyklore-

rade dibenso-para-dioxiner
[PCDD]  och  polyklorerade
dibensofuraner [PCDF], uttryckt i
toxiska  ekvivalenter  enligt

Virldshalsoorganisationen
[WHO] med anvindning av de
av WHO faststillda TEF [toxic
equivalency factors, 1997]

a)

Alla foderrdvaror av vegetabi-
liskt ursprung, inklusive vegeta-
bilisk olja och biprodukter

0,75 ng WHO-PCDD[F-TEQ/kg (>)

=

Mineralimnen enligt den bety-
delse som anges i bilagan till
direktiv 96/25/EG om avyttring
av foderrdvaror

1,0 ng WHO-PCDD/F-TEQ//kg (*9)

O
~

Kaolinlera, kalciumsulfatdihyd-
rat, vermiculit, natrolit-
phonolit, syntetiska kalciumalu-
minater och klinoptilolit av
sedimentdrt ursprung som hor
till  gruppen  ‘bindemedel,
klumpforebyggande medel och
koaguleringsmedel’ och som
godkdnts enligt direktiv 70/
524[EEG

0,75 ng WHO-PCDD/F-TEQ|/kg (%)

&

Animaliskt  fett, inklusive
mjolkfett och fett fran dgg

2,0 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (%)

o
-~

Andra produkter frén landle-
vande djur, inklusive mjolk och
mjolkprodukter samt dgg och
dggprodukter

0,75 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (>9)

)

Fiskolja

6 ng WHO-PCDD[F-TEQ/kg (*9)

Fisk, andra vattenlevande djur
samt produkter och bipro-
dukter frdn  dessa, med
undantag av fiskolja och hydro-
lysat av fiskprotein som inne-
haller mer dn 20 % fett (7)

1,25 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (*9)

=

Foderblandningar, med undan-
tag av foder for pilsdjur och
sallskapsdjur samt fiskfoder

0,75 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (>¢)

i)

Fiskfoder
Foder for sallskapsdjur

2,25 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (>f)

j)

Hydrolysat av fiskprotein som
innehaller mer dn 20 % fett

2,25 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg ()"
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b) Islutet av bilaga I skall fotnot 5 utgd och foljande fotnoter skall laggas till:

”(%) Ovre koncentrationer: Ovre koncentrationer beriknas mot antagandet att alla virden av de olika kongener som
ligger under kvantifieringsgransen ar lika med kvantifieringsgransen.

(6) Dessa gransvirden skall ses 6ver i en forsta omgédng senast den 31 december 2004 mot bakgrund av nya ron om
forekomsten av dioxiner och dioxinlika PCB, framfor allt i syfte att ta med dioxinlika PCB bland de gransvirden
som skall faststdllas. De skall sedan ses Gver pa nytt senast den 31 december 2006 i syfte att signifikant minska
gransvardena.

—_
3
N

Firsk fisk som levereras och anvinds direkt utan nagon mellanliggande bearbetning for framstallning av foder for
palsdjur 4r undantagen frén gransvardet och ett grinsvirde pd 4,0 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg produkt géller for
farsk fisk som anvinds for direkt utfodring av sillskapsdjur, cirkusdjur och djur i djurparker. Produkterna, bear-
betat animaliskt protein frén dessa djur (palsdjur, sillskapsdjur, cirkusdjur och djur i djurparker) far inte komma
in i livsmedelskedjan och utfodring med dem dr forbjuden inom animalieproduktionen till djur som halls, gods
eller fods upp for produktion av livsmedel.”.
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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 18 juni 2003

om erkinnande av Republiken Tjeckiens bestimmelser for bekimpning av Clavibacter michiga-
nensis (Smith) Davis et al. ssp. sepedonicus (Spieckerman och Kotthoff) Davis et al. som likvirdiga
med gemenskapens bestimmelser

[delgivet med nr K(2003) 1870]

(2003/450[EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 2000/29/EG av den 8 maj
2000 om skyddsdtgarder mot att skadegérare pa vixter eller
vixtprodukter fors in till gemenskapen och mot att de sprids
inom gemenskapen ('), senast dndrat genom férordning (EG) nr
806/2003 (), sdrskilt bilaga III del A punkt 12 i detta,

med beaktande av Republiken Tjeckiens begdran, och

av foljande skal:

(1)  Enligt bestimmelserna i del A punkt 12 i bilaga III till
direktiv 2000/29/EG far knolar av Solanum tuberosum L.,
utom utsddespotatis och viss annan potatis som anges i
del A punkterna 10 och 11 i bilaga III, inte féras in i
medlemsstaterna om de har sitt ursprung i vissa andra
europeiska tredjelinder dn dem som har erkints som fria
fran Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al. ssp. sepe-
donicus (Spieckerman och Kotthoff) Davis et al. (nedan
kallad "skadegoraren”), eller vars bestimmelser ar likvér-
diga med gemenskapens bestimmelser for bekimpning
av skadegoraren.

(2)  Det framgir av officiella uppgifter som Republiken
Tjeckien tillhandahallit, och av uppgifter som samlats in
under besok frdn kommissionens kontor for livsmedels-

() EGT L 169, 10.7.2000, s. 1.
() EUT L 122, 16.5.2003, s. 1.

och veterindrfrdgor i januari 2001 och november 2002,
att Republiken Tjeckien genom "Metodanvisning B/KAR/
1/2002 for skydd mot spridning av patogener for
ringrota och mork ringréta pa potatis” har tillimpat ett
kontroll-, overvaknings- och provtagningssystem for
skadegoraren i samband med import av potatis, inhemsk
utsiddespotatis och matpotatisproduktion.

(3) Mot bakgrund av ovanstende kan det konstateras att
Republiken Tjeckiens bestimmelser for bekimpning av
skadegoraren dr  likvirdiga med gemenskapens
bestimmelser och att risken for spridning av skade-
goraren har undanrojts.

(4)  Kommissionen kommer att se till att Republiken
Tjeckien tillhandahéller alla tekniska uppgifter som krévs
for en fortsatt analys av situationen.

(5)  De éatgdarder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga
med yttrandet fran Stindiga kommittén for vixtskydd.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Hirmed erkdnns att Republiken Tjeckiens bestimmelser for
bekidmpning av Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al. ssp.
sepedonicus (Spieckerman och Kotthoff) Davis et al. dr likvirdiga
med gemenskapens bestimmelser.
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Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 18 juni 2003.

Pd kommissionens vignar
David BYRNE

Ledamot av kommissionen
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RATTELSER

Rittelse till kommissionens tjugosjitte direktiv 2002/34/EG av den 15 april 2002 om anpassning till den
tekniska utvecklingen av bilagorna 2, 3 och 7 till radets direktiv 76/768/EEG om tillnirmning av medlemssta-
ternas lagstiftning om kosmetiska produkter

(Europeiska gemenskapernas officiella tidning L 102 av den 18 april 2002)

Pé sidan 25 skall det i referensnummer 17, spalt b

i stallet for: "2,4-Diamino-5-methyl-phenetol (CAS-nr 141614-04-2) och dess salter”
vara: ”2,4-Diamino-5-methyl-phenetol (CAS-nr 113715-25-6) och dess salter”.

P4 sidan 26 skall det i referensnummer 19, spalt b

i stallet for: "3-Amino-2,4-dichlorophenol (CAS-nr 61693-42-3) och dess salter”
vara: ”3-Amino-2,4-dichlorophenol (CAS-nr 61693-43-4) och dess salter”.

Pé sidan 27 skall det i referensnummer 31, spalt b

i stallet for: "HC Red No 13 (CAS-nr 29705-39-3) och dess salter”
vara: "HC Red No 13 (CAS-nr 94158-13-1) och dess salter”.

P4 sidan 28 skall det i referensnummer 36, spalt b

i stdllet for: "2,4-Diaminophenoxyethanol (CAS-nr 70643-19-5) och dess salter”
vara: ”2,4-Diaminophenoxyethanol (CAS-nr 66422-95-5) och dess salter”.

Pé sidan 29 skall det i referensnummer 45, spalt b

i stallet for: "Acid Black 52 (CAS-nr 16279-54-2) och dess salter”
vara: "Acid Black 52 (CAS-nr 3618-58-4) och dess salter”.

P4 sidan 30 skall det i referensnummer 53, spalt b

i stallet for: "HC Blue No 10 (CAS-nr 173994-75-7) och dess salter”
vara: "HC Blue No 10 (CAS-nr 102767-27-1) och dess salter”.
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